
ALL INSTALLATIONS

BOTH LOWER AND UPPER FLUES ARE INCLUDED WITH THE HOOD, BUT FOR A 10-FOOT 
CEILING, DISCARD THE PROVIDED UPPER FLUE AND USE THIS ONE INSTEAD.

DUCTED INSTALLATION ONLY

COMPLETELY REMOVE PROTECTIVE PLASTIC 
FILM COVERING THE LOWER DECORATIVE FLUE 
ONLY. 
THEN JUST PEEL OFF THE PLASTIC FILM 
COVERING BOTH TOP CORNERS OF THE UPPER 
DECORATIVE FLUE.
POSITION THE LOWER FLUE REAR NOTCHES 
DOWN (THE ONES WITH THE 45° ANGLE).
GENTLY SLIDE UPPER FLUE INSIDE LOWER FLUE, 
LOUVERS END FIRST (SO THAT LOUVERS ARE 
HIDDEN INSIDE LOWER FLUE, AS THEY ARE NOT 
NEEDED FOR THE DUCTED INSTALLATION).

NON-DUCTED INSTALLATION 
(30", 36" AND 42" WIDTH HOODS ONLY)

COMPLETELY REMOVE THE PROTECTIVE PLASTIC 
FILM COVERING THE LOWER DECORATIVE FLUE 
ONLY.
THEN JUST PEEL OFF THE PLASTIC FILM 
COVERING BOTH TOP CORNERS OF THE UPPER 
DECORATIVE FLUE.
POSITION THE LOWER FLUE REAR NOTCHES 
DOWN (THE ONES WITH THE 45° ANGLE).
GENTLY SLIDE UPPER FLUE INSIDE LOWER FLUE, 
LOUVERS END UP. 

ALL INSTALLATIONS

CAREFULLY SLIDE IN PLACE 
DECORATIVE FLUE BASE 
(NOTCHES END FIRST) INTO 
THE RECESSED AREA OF HOOD 
TOP.

NON-DUCTED INSTALLATION ONLY

SLIDE THE UPPER FLUE UP TO THE 
CEILING. THE PLENUM MUST BE 
INSIDE THE FLUE. SECURE THE UPPER 
FLUE TO THE PLENUM SIDES USING 
4 NO. 8-18 X 3/8" SCREWS (INCLUDED 
WITH PLENUM) (2 PER SIDE).
NOTE: CEILING NOT SHOWN IN 

ILLUSTRATION TO EASE 
UNDERSTANDING. 

COMPLETELY REMOVE PROTECTIVE 
PLASTIC FILM COVERING THE UPPER FLUE.

CONTINUE THE HOOD INSTALLATION WITH THE INSTALLATION MANUAL.

AEWT32SB & AEWT3248SB DECORATIVE FLUE EXTENSION INSTALLATION INSTRUCTIONS

DIRECTIVES D’INSTALLATION DE LA RALLONGE DE CONDUIT DÉCORATIF AEWT32SB ET AEWT3248SB

INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACIÓN DE LA PROLONGACIÓN DE LA CHIMENEA DECORATIVA 
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ENGLISH

READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS.

INSTALLER: LEAVE THIS INSTRUCTION SHEET WITH THE HOMEOWNER.

BEST, HARTFORD, WISCONSIN   800-558-1711
FOR ADDITIONAL INFORMATION - VISIT WWW.BESTRANGEHOODS.COM

POUR OBTENIR PLUS D’INFORMATION, CONSULTEZ NOTRE SITE WWW.BESTRANGEHOODS.COM

PARA OBTENER MÁS INFORMACIÓN, VISITAR NUESTRO SITIO WWW.BESTRANGEHOODS.COM

Suite de la version française au verso 
Instrucciones en español al dorso 

WARNING!

Be careful when installing the decorative flue and hood, they 
may have sharp edges.
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DUCTED INSTALLATION ONLY

SLIDE UP THE UPPER FLUE UNTIL IT IS 
ALIGNED WITH ITS MOUNTING BRACKET. 
THE BRACKET MUST BE INSIDE THE 
FLUE. SECURE THE UPPER FLUE TO 
ITS BRACKET USING 2 NO. 8 X 3/8" 
SCREWS (INCLUDED WITH HOOD).
NOTE: DUCT NOT SHOWN IN 

ILLUSTRATION TO EASE 
UNDERSTANDING.

REMOVE PROTECTIVE PLASTIC FILM 
COVERING THE UPPER FLUE.

CONTINUE THE HOOD INSTALLATION WITH THE INSTALLATION MANUAL.
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TOUTES LES INSTALLATIONS

LES CONDUITS DÉCORATIFS INFÉRIEUR ET SUPÉRIEUR SONT INCLUS AVEC LA HOTTE, MAIS 
POUR UN PLAFOND DE 10 PIEDS, SE DÉFAIRE DU CONDUIT DÉCORATIF SUPÉRIEUR ET 
UTILISER CELUI-CI À LA PLACE.

INSTALLATION AVEC CONDUITS SEULEMENT

RETIRER COMPLÈTEMENT LA PELLICULE DE 
PLASTIQUE PROTECTRICE RECOUVRANT LE 
CONDUIT DÉCORATIF INFÉRIEUR.
PUIS, N’ENLEVER QUE JUSTE ASSEZ DE 
PELLICULE DE PLASTIQUE POUR DÉGAGER LES 
COINS SUPÉRIEURS DU CONDUIT DÉCORATIF 
SUPÉRIEUR.
POSITIONNER LES ENCOCHES ARRIÈRES DU 
CONDUIT DÉCORATIF INFÉRIEUR VERS LE BAS 
(CELLES AVEC UN ANGLE DE 45°).
GLISSER DÉLICATEMENT LE CONDUIT DÉCORATIF 
SUPÉRIEUR DANS LE CONDUIT DÉCORATIF 
INFÉRIEUR, LE CÔTÉ DES FENTES EN PREMIER 

(AFIN QUE CELLES-CI NE SOIENT PAS VISIBLES, 
CAR ELLES NE SONT PAS NÉCÉSSAIRES POUR CE 
TYPE D’INSTALLATION).

INSTALLATION EN RECIRCULATION (HOTTES 
DE 30 PO, 36 PO ET 42 PO SEULEMENT)

RETIRER COMPLÈTEMENT LA PELLICULE DE 
PLASTIQUE PROTECTRICE RECOUVRANT LE 
CONDUIT DÉCORATIF INFÉRIEUR.
PUIS, N’ENLEVER QUE JUSTE ASSEZ DE 
PELLICULE DE PLASTIQUE POUR DÉGAGER LES 
COINS SUPÉRIEURS DU CONDUIT DÉCORATIF 
SUPÉRIEUR.
POSITIONNER LES ENCOCHES ARRIÈRES DU 
CONDUIT DÉCORATIF INFÉRIEUR VERS LE BAS 
(CELLES AVEC UN ANGLE DE 45°).
GLISSER DÉLICATEMENT LE CONDUIT DÉCORATIF 
SUPÉRIEUR DANS LE CONDUIT DÉCORATIF 
INFÉRIEUR, LE CÔTÉ DES FENTES VERS LE HAUT.

FRANÇAIS

LIRE ET CONSERVER CES DIRECTIVES.

INSTALLATEUR : LAISSER CETTE FEUILLE DE DIRECTIVES AU PROPRIÉTAIRE.

AVERTISSEMENT!

Soyez prudent lors de l’installation du conduit décoratif et de 
la hotte, il pourrait y avoir des arêtes vives.
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TOUTES LES INSTALLATIONS

GLISSER DÉLICATEMENT EN 
PLACE LA BASE DU CONDUIT 
DÉCORATIF (LE CÔTÉ DES 
ENCOCHES EN PREMIER) DANS 
LA PARTIE EN RETRAIT DU 
DESSUS DE LA HOTTE.

INSTALLATION 
EN RECIRCULATION SEULEMENT

GLISSER LE CONDUIT DÉCORATIF 
SUPÉRIEUR JUSQU’AU PLAFOND. LE 
PLÉNUM DOIT ÊTRE À L’INTÉRIEUR 
DU CONDUIT DÉCORATIF. FIXER LE 
CONDUIT DÉCORATIF SUPÉRIEUR AUX 
CÔTÉS DU PLÉNUM À L’AIDE DE 4 VIS 
N° 8 X 1/4 PO (INCLUSES AVEC LE 
PLENUM) (2 PAR CÔTÉ).
NOTE : PLAFOND NON ILLUSTRÉ 

POUR ALLÉGER L’IMAGE.
RETIRER LA PELLICULE DE PLASTIQUE 
PROTECTRICE RECOUVRANT LE CONDUIT 
DÉCORATIF SUPÉRIEUR.

CONTINUER L’INSTALLATION DE LA HOTTE À L’AIDE DE SON MANUEL D’INSTALLATION.

INSTALLATION 
AVEC CONDUITS SEULEMENT

SOULEVER LE CONDUIT DÉCORATIF 
SUPÉRIEUR JUSQU’AU NIVEAU DE SON 
SUPPORT DE MONTAGE. CE DERNIER 
DOIT ÊTRE À L’INTÉRIEUR DU CONDUIT. 
FIXER LE CONDUIT SUPÉRIEUR AU 
SUPPORT À L’AIDE DES 2 VIS DE 
MONTAGE N° 8 X 3/8 PO (INCLUSES 
AVEC LA HOTTE).
NOTE : CONDUIT NON ILLUSTRÉ POUR 

ALLÉGER L’IMAGE.
RETIRER LA PELLICULE DE PLASTIQUE 
PROTECTRICE RECOUVRANT LE 
CONDUIT DÉCORATIF SUPÉRIEUR.

CONTINUER L’INSTALLATION DE LA HOTTE À L’AIDE DE SON MANUEL D’INSTALLATION.
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TODAS LAS INSTALACIONES

EL TRAMO INFERIOR Y EL SUPERIOR DE LA CHIMENEA DECORATIVA VIENEN CON LA 
CAMPANA PERO PARA UN TECHO DE 10 PIES HAY QUE DESECHAR EL TRAMO SUPERIOR Y 
USAR ESTE TRAMO.

SÓLO PARA INSTALACIONES CON TUBOS

QUITE COMPLETAMENTE LA PELÍCULA DE 
PLÁSTICO QUE PROTEGE EL TRAMO INFERIOR DE 
LA CHIMENEA DECORATIVA.
RETIRE LA PELÍCULA DE PLÁSTICO DE LAS 
ESQUINAS SUPERIORES DE LA CHIMENEA 
DECORATIVA SUPERIOR.
COLOQUE EL TRAMO INFERIOR DE LA CHIMENEA 
CON LAS MUESCAS TRASERAS HACIA ABAJO (LAS 
MUESCAS QUE TIENEN 45° DE ÁNGULO).
INTRODUZCA CON CUIDADO EL TRAMO SUPERIOR 
DENTRO DEL INFERIOR POR EL EXTREMO DE 

LAS REJILLAS DE VENTILACIÓN (DE MODO 
QUE LAS REJILLAS QUEDEN OCULTAS EN EL 
TRAMO INFERIOR DE LA CHIMENEA, YA QUE NO 
SON NECESARIAS PARA UNA INSTALACIÓN CON 
TUBOS).

ESPAÑOL

LEA Y GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES. 

INSTALADOR: ENTREGUE ESTA HOJA DE INSTRUCCIONES EL PROPIETARIO.

ADVERTENCIA!

Tenga cuidado al instalar la chimenea decorativa y la 
campana. Puede haber bordes cortantes.
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INSTALACIONES SIN TUBOS (SÓLO PARA 
LAS CAMPANAS DE 30, 36 Y 42 PULG.)

QUITE COMPLETAMENTE LA PELÍCULA DE 
PLÁSTICO QUE PROTEGE EL TRAMO INFERIOR DE 
LA CHIMENEA DECORATIVA.
LUEGO, RETIRAR LA PELÍCULA DE PLÁSTICO 
DE LAS ESQUINAS CON REJILLA DEL TRAMO 
SUPERIOR DE LA CHIMENEA DECORATIVA 
SOLAMENTE.
COLOQUE EL TRAMO INFERIOR DE LA CHIMENEA 
CON LAS MUESCAS TRASERAS HACIA ABAJO (LAS 
MUESCAS QUE TIENEN 45° DE ÁNGULO).
INTRODUZCA CON CUIDADO EL TRAMO SUPERIOR 
DENTRO DEL INFERIOR DE FORMA QUE LA 

REJILLA QUEDE ARRIBA.

TODAS LAS INSTALACIONES

PONGA CUIDADOSAMENTE 
LA BASE DE LA CHIMENEA 
DECORATIVA (PRIMERO EL 
EXTREMO CON LAS MUESCAS) 
EN LA ZONA AHUECADA DE 
LA PARTE SUPERIOR DE LA 
CAMPANA.

SÓLO PARA 
INSTALACIONES SIN TUBOS

SUBA EL TRAMO SUPERIOR DE LA 
CHIMENEA DECORATIVA HASTA EL 
TECHO. LA CÁMARA IMPELENTE DEBE 
ESTAR DENTRO DE LA CHIMENEA. 
SUJETE EL TRAMO SUPERIOR DE LA 
CHIMENEA A LOS LADOS DE LA CÁMARA 
CON 4 TORNILLOS N.° 8 X 3/8" 
(INCLUIDOS CON LA CÁMARA) (2 EN 
CADA LADO).
NOTA: SE HA ELIMINADO EL TECHO 

DE LA ILUSTRACIÓN PARA 
MAYOR CLARIDAD.

QUITE LA PELÍCULA DE PLÁSTICO QUE 
PROTEGE EL TRAMO SUPERIOR DE LA 
CHIMENEA DECORATIVA.

PROSIGA CON LA INSTALACIÓN DE LA CAMPANA CON AYUDA DE SU MANUAL DE INSTALACIÓN

SÓLO PARA 
INSTALACIONES CON TUBOS

SUBA EL TRAMO SUPERIOR DE LA 
CHIMENEA HASTA QUE COINCIDA CON 
EL SOPORTE DE MONTAJE. EL SOPORTE 
DEBE ESTAR DENTRO DE LA CHIMENEA. 
SUJETE EL TRAMO SUPERIOR DE 
LA CHIMENEA AL SOPORTE CON 
2 TORNILLOS N.° 8 X 3/8" (INCLUIDOS 
CON LA CAMPANA).
NOTA: SE HA ELIMINADO EL TUBO DE 

LA ILUSTRACIÓN PARA MAYOR 
CLARIDAD.

QUITE LA PELÍCULA DE PLÁSTICO QUE 
PROTEGE EL TRAMO SUPERIOR DE LA 
CHIMENEA DECORATIVA.

PROSIGA CON LA INSTALACIÓN DE LA CAMPANA CON AYUDA DE SU MANUAL DE INSTALACIÓN
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